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PUB  AUTO
Pub 1 Auto

Macchina per caffè superautomatica professionale, 
a f f idab i le  e per formante.  Tut t i  i  component i 
idraulici sono del modello PUB 1V tradizionale. 
Una nuova elettronica ed un gruppo automatico con 
macinadosatore incorporato, facilmente estraibile 
per una rapida manutenzione, sono stati aggiunti 
ot tenendo i l  seguente r isultato: una macchina 
superautomatica semplice per l’assistenza tecnica 
e facile per l’util izzo del cliente.

Reliable and high – performance super automatic 
espresso coffee machine. All the hydraulic components 
are those of the traditional model  PUB 1V. A new 
electronics and an automatic group with the inbuilt 
grinder, easy to take out for a quick maintenance, 
have been added to obtain the following result: an 
easy and super automatic espresso coffee machine 
for the technical maintenance and simple to use 
for the f inal customer.

Machine à café super automatique professionnelle, 
f iable avec une grande per formance. Tous les 
composants hydrauliques sont les même du model 
traditionnel PUB 1V. Une nouvelle électronique et 
un group automatique avec le moulin incorporé, 
facilement extractible, pour une rapide maintenance, 
ont été ajoutés en obtenant le résultat suivant: une 
machine super automatique simple pour l’assistance 
technique et facile pour l’util isation du client.

Kaffeevollautomatische Professionelle Maschine, 
zuverlässig und Hohe Performance.
Die ganze Hydraul ischen Bauelement sind von 
dem Modell PUB 1V. Die neue elektronisch und 
den automatischen Gruppe mit den eingebauten 
Kaf feemühle, so das viel  einfach in der Wartung 
i s t ,  hat  an d ieses E rgebn is  gebracht:  e i ne 
Kaf feevo l l au tomat ische Masch ine m i t  e inen 
unkomplizierte  technische Dienst und einen einfache 
Benutzung.  PUB 1 AUTO

BEANS DECAF
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PUB E AUTO

Pub E Auto

Macchina per caf fé superautomatica, semi professionale, compatta ed af f idabile. 
Tut ti i  componenti idraul ic i sono del model lo PUB EV tradizionale. Una nuova 
elettronica ed un gruppo automatico con macinadosatore incorporato, facilmente 
estraibile per una rapida manutenzione, sono stati aggiunti ottenendo il seguente 
risultato:una macchina superautomatica semplice per l’assistenza tecnica e facile 
per l’util izzo del cliente.

Pub E Auto is an espresso cof fee machine super automatic, semi professional, 
compact and reliable. All the hydraulic components are those of the traditional model 
PUB EV. A new electronics and an automatic group with the inbuilt grinder, easy to 
take out for a quick maintenance, have been added to obtain the following result: an 
easy and super automatic espresso cof fee machine for the technical maintenance 
and simple to use for the f inal customer.  

Machine à café super automatique, semi professionnelle, compacte et f iable.
Tous les composants hydrauliques sont les même du model traditionnel PUB EV.
Une nouvel le é lectronique et un group automatique avec le moul in incorporé, 
facilement extractible, pour une rapide maintenance, ont été ajoutés en obtenant le 
résultat suivant : une machine super automatique simple pour l’assistance technique 
et facile pour l’util isation  du client. 

Kaffeevollautomatische Maschine, halb Professional, kompakt und zuverlässig. Die 
ganze Hydraulischen Bauelement sind von dem Modell PUB EV.
Die neue elektronisch und den automatischen Gruppe mit den eingebauten Kaffeemühle, 
so das vie l  e infach in der War tung ist,hat an dieses Ergebnis gebracht: e ine 
Kaf feevollautomatische Maschine mit einen unkomplizier te  technische Dienst und 
einen einfache Benutzung.   
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Scheda elettronica a microprocessore. Electronic card with micro processor. Carte électronique à microprocesseur. Elektronisches Mikroprozessor Karte. 

Display LCD per la visualizzazione degli stati funzionali. Display LCD to check the function directly from the keyboard. Display LCD pour visualiser les fonctions. Funktionsdisplay LCD.

Programmazione di tutte le funzioni direttamente da tastiera. Programmino of all the functions directly from the keyboard. Programmation de toutes les fonctions directement du clavier. Programmierung von alle Funktionen mit Bedehnpaneel.

Contatore per blocco consumazioni. Counter to stop consumptions. Compteur pour bloquer les consommations. Zähler für Verzehr Block.

Organi di comando in bassa tensione 24DC. Components In low voltage 24DC. Moyens de commande en bas tension 24DC. Steuerapparat im Niederspannung 24DC.

Telaio in acciaio verniciato e carrozzeria in accioio inox e  ABS. Painted stainless steel frame and body in stainless steel and ABS. Chassis en acier verni et carrosserie en acier inox et ABS. Funktion für Koffeinfreier Kaffee. ( Gemahlten Kaffee). 

Funzione per dose caffè decaffeinato. (caffè macinato). Function for dose of decaffeinated coffee (ground coffee). Fonction pour une dose de café décaféiné (café moulu).

Lettura consumazioni. Consumptions reading. Lecture de consommations. Verzehr Ablesen.

Funzione di Pre-infusione. Pre–infusion function.Fonction de Pre-infusion. Vor-Infusion Funktion.

Gruppo automatico estraibile per manutenzione di pulizia 14gr. Removable automatic group  for cleaning maintenance 14 gr. Groupe automatique amovibile pour la maintenance du nettoyage 14 gr. Abnehmbarer Brühgruppe  für Wartung und Reinigung 14Gr

Gruppo automatico estraibile per manutenzione di pulizia 9 gr. Removable automatic group for cleaning maintenance 9 gr. Groupe automatique amovibile pour la maintenance du nettoyage 9 gr. Abnehmbarer Brühgruppe  für Wartung und Reinigung  9Gr

Macinacaffè dotato di macine coniche. Coffee grinder with conic millstone. Moulin à café avec les meules coniques. Kaffeemühleer mit Kegelförmig Mahlscheiben.

Regolazione macinatura tramite manopola. Grinding regulation  through a handle. Réglage de la mouture par une manette. Einstellknopf Mahlung.

Contenitore caffè in grani capacità: ~1 Kg .Capacity bean Hopper: ~1 Kg. Récipient du café en grains capacité: ~1 Kg. Inhalt des Bohnenbehälters: ~1 Kg.

Caldaia in rame dotata di scambiatore di calore trasversale. Capacità 4,0 Litri. Boiler in copper equipped with transversal heat exchanger. Capacity : 4,0 lt
Chaudière en cuivre dotée d’un échangeur transversal de chaleur. Capacité 4,0 litres. Boiler aus Kupfer mit transversalem Wärmeaustauschsystem. Kapazität 4,0 Liter

Caldaia in rame dotata di scambiatore di calore trasversale. Capacità Litri 6,5. Boiler in copper equipped with transversal heat exchanger. Capacity : 6,5 lt
Chaudière en cuivre dotée d’un échangeur transversal de chaleur. Capacité 6,5 Litres. Boiler aus Kupfer mit transversalem Wärmeaustauschsystem.Kapazität 6,5 Liter

Dispositivo anti-vuoto. Anti – vacuum valve. Dispositif anti-appel. Antivakuumschutz. 

Manometro per il controllo della pressione caldaia. Manometer  for the boiler pressure control. Manomètre pour le contrôle de la pression en chaudière. Manometer zur Kontrolle des Kesseldrucks.
.
Manometro doppia scala per il controllo della pressione pompa e caldaia. Double scale gauge for pump and boiler pressure control.
Manomètre à double échelle pour le contrôle de la pression de la pompe et de la chaudière. Manometer mit doppelter Skala zur Kontrolle des Pumpen und Boilerdrucks.    

Autolivello elettronico. Automatic level control. Niveau automatique  électronique. Elektronischer Wassertandsregler. 

Una lancia vapore inox snodabile. One flexible steam jet.  Une lance vapeur inox réglable. Dampfhan in Stahl  schwenkbar
.
Un rubinetto erogazione acqua calda con lancia snodabile. One hot water tap with flexible steam jet. Un robinet débit eau chaude avec lance vapeur réglable. Heißwasserauslauf schwenkbar.

Cappuccino Automatic BAR. Cappuccino Automatic Bar. Cappuccino Automatic BAR. Cappuccino Automatic Bar.

Riscaldamento elettrico con termostato di sicurezza a riarmo manuale. Electrical heating up with manual reset safety thermostat. Chauffage électrique avec thermostat de sécurité à rétablissement manuel. Elektrische Heizung mit manuell rückstillbarem Sicherheitsthermostat.

Elettropompa interna di serie. Internal electropump included. Electropompe interne de série. Elektropumpe: serienmäßig intern.

Pompa a vibrazione 15 bar. 15 bar vibration pump. Pompe à vibration 15 bar. Vibrationspumpe 15 bar.

Colori: Rosso Rubino, Grigio Metallizzato, Nero Dorato. Colours: Ruby Red, Metal Grey, Golden Blak.
Couleurs: Rouge Rubis, Gris Métallisé, Noir Doré. Farben: Rubin Rot, Grau Metallisiert, Schwarz Vergoldet.

Voltaggio: 120 V. 60 Hz. – 230 V. 50/60 Hz. Voltage: 120 V. 60 Hz. – 230 V. 50/60 Hz.
Voltage: 120V. 60 Hz. – 230V. 50/60 Hz. Spannungsversorgung: 120V. 60 Hz. – 230V. 50/60 Hz.

Resistenza: 1500W. Heating element : 1500 W. Résistance : 1500W. Anschlussleistung   1500W.

Dimensioni (l x a x p) in mm. (PUB E AUTO). Dimensions : (l x h x d) in mm (PUB E AUTO). Dimensions : (l x h x d) in mm (PUB E AUTO). Abmessungen  (BxHxT)  in mm  (PUB E AUTO)
Dimensioni (l x a x p) in mm. (PUB AUTO). Dimensions : (l x h x d) in mm (PUB  AUTO). Dimensions : (l x h x d) in mm (PUB E AUTO). Abmessungen  (BxHxT)  in mm  (PUB  AUTO)

PUB 1 AUTOPUB E AUTO
PUB AUTO

380 x 510 x 522
500 x 510 x 522

Serie - Standard - Série - Serienmäßig

Optional


